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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 448/2001,
2. mirts 2001,

millega nihakse ette ndukogu miiruse (EU) nr 1260/1999 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
finantskorrektsioonide tegemise korra kohta struktuurifondidest antavas abis

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse noukogu 21. juuni 1999. aasta maarust (EU)
nr 1260/1999, millega nihakse ette iildsitted struktuurifondide
kohta, (1) eriti selle artikli 53 Idiget 2,

parast konsulteerimist asutamislepingu artikli 147 alusel moodus-
tatud komiteega,

pdrast konsulteerimist pollumajandusstruktuuride ja maaelu
arengu komiteega,

pdrast konsulteerimist kalanduse ja akvakultuuri struktuurikomi-
teega

ning arvestades jargmist:

(1)  Méiruse (EU) nr 1260/1999 artikli 39 1dige 1 nduab, et
liikmesriigid teeksid finantskorrektsioone seoses eeskirjade
iiksikute voi siistemaatiliste eiramistega, tithistades kogu
tthenduse toetuse voi osa sellest.

(2)  Selleks, et tagada selle sitte ithetaoline kohaldamine iihen-
duse koikides osades, tuleks ette niha sitted selliste kor-
rektsioonide kindlaksmadramiseks ja komisjonile teatami-
seks.

(3)  Tuleks ette niha sitted finantskorrektsioonide summa koh-
ta, mida komisjon vdib miiruse (EU) nr 1260/1999
artikli 39 loike 3 alusel teha juhtudel, mil liitkmesriik ei ole
tditnud oma artikli 39 16ikest 1 voi artiklist 38 tulenevaid
kohustusi.

(4)  Tuleks ette niha iiksikasjalikud sitted madruse (EU)
nr 1260/1999 artikli 39 1dikes 2 osutatud korra jaoks ja
sama korda tuleks kohaldada nimetatud maaruse artikli 38
1dikes 5 osutatud juhtudel.

(5)  Komisjoni 2. juuli 1990. aasta méarus (EMU) nr 1865/90,
mis kasitleb viivise noudmist struktuurifondide abi hiline-
nud tagasimaksete eest, () tuleks asendada. Maaruse (EMU)

() EUTL 161, 26.6.1999, Ik 1.
() EUTL 170, 3.7.1990, Ik 35.
() EUTL185,15.7.1988,1k 9.
(% EUTL337,24.12.1994,1k 11.

nr 1865/90 sitted peaksid siiski jatkuvalt kehtima abi suh-
tes, mida on antud 1994.-1999. aasta programmi raames
ndukogu médruse (EMU) nr 2052/88 () alusel, mida on
viimati muudetud méiirusega (EU) nr 3193/94. (4)

(6)  Kéesolev mairus ei tohiks piirata riigiabi tagastamist kasit-
levate eeskirjade kohaldamist, mis on sitestatud ndukogu
22. mirtsi 1999. aasta médruse (EU) nr 659/1999 (millega
nihakse ette EU asutamislepingu artikli 93 iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad) (°) artiklis 14.

(7)  Kéesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskolas
piirkondade arengu ja iimberkorraldamise komitee arva-
musega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
1 PEATUKK

Reguleerimisala

Artikkel 1

Kdesolevas mddruses sitestatakse madruse (EU) nr 1260/1999
tiksikasjalikud rakenduseeskirjad finantskorrektsioonide tegemise
korra kohta struktuurifondide antavas abis, mida haldavad
litkmesriigid.

II PEATUKK

Liikmesriikide tehtavad finantskorrektsioonid

Artikkel 2

1. Siistemaatilise eeskirjade eiramise puhul hdlmab mairuse (EU)
nr 1260/1999 artikli 39 16ike 1 alusel toimuv uurimine koiki
tegevusi, mida eiramine vois holmata.

2. Kogu ithenduse toetust voi osa sellest tithistades votavad liik-
mesriigid arvesse eeskirjade rikkumise laadi ja tdsidust ning sel-
lest fondidele tulenevat finantskahju.

3. Litkmesriigid saadavad komisjonile igal aastal komisjoni méa-
ruses (EU) nr 1681/94 (9) ette nidhtud viimase kvartaliaruande
lisana moodunud aastal algatatud tithistamismenetluste loetelu
koos informatsiooniga juba vdetud vdi vajaduse korral veel vaja-
minevate meetmete kohta, et kohandada juhtimis- ja kontrollisiis-
teemi.

Artikkel 3

1. Kui summad tuleb miiruse (EU) nr 1260/1999 artikli 39
16ike 1 alusel parast tithistamist tagasi nduda, algatab padev tali-
tus vdi asutus tagasindudmismenetluse ning teatab sellest

() EUTL 83,27.3.1999, Ik 1.
() EUTL178,12.7.1994, Ik 43.
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makseasutusele ja korraldusasutusele. Summade tagasindudmisest
teatatakse ja see kantakse raamatupidamisarvestusse vastavalt
komisjoni méddruse (EU) nr 438/2001 (?) artiklile 8.

2. Fondide antud toetust, mis on 1dike 1 kohaselt tithistatud, ei
vOi taaskasutada korrektsiooni objektiks olnud tegevuse vdi tege-
vuste suhtes ega tegevuste suhtes, mille puhul ilmnes siistemaati-
lisi eksimusi, juhul kui finantskorrektsioon on tehtud siistemaati-
lise eksimuse puhul. Litkmesriigid teatavad komisjonile artikli 2
16ikes 3 osutatud aruandes sellest, kuidas nad on otsustanud voi
kavandavad tithistatud summasid taaskasutada ning vajaduse kor-
ral muuta toetuste finantseerimisprogrammi.

11 PEATUKK

Komisjoni tehtavad finantskorrektsioonid

Artikkel 4

1. Kui see on vdimalik ja otstarbekas, hinnatakse komisjoni poolt
mairuse (EU) nr 1260/1999 artikli 39 18ike 3 alusel eeskirjade
tiksikute voi stistemaatiliste eiramiste puhul tehtavate finantskor-
rektsioonide summat iiksikute toimikute pdhjal ning need vordu-
vad fondidelt valesti sisse ndutud kulutustega, vottes arvesse pro-
portsionaalsuse pdhimatet.

2. Kui alusetult makstud summade suurust ei ole vdimalik voi
otstarbekas tapselt kindlaks mairata voi kui kdnealuste kulutuste
tithistamine tdies ulatuses oleks ebaproportsionaalne ning kui
komisjon seetdttu votab oma finantskorrektsioonide aluseks eks-
trapolatsiooni voi standardmdira, toimib ta jargmiselt:

a) ekstrapolatsiooni puhul kasutab ta samalaadsete tunnustega
tehingute esinduslikku valimit;

b) standardmiira puhul hindab ta eeskirjade rikkumise tosidust
ja toimepandud rikkumise rahaliste tagajirgede ulatust.

3. Kui komisjon vtab oma seisukoha aluseks selliste audiitorite
kindlakstehtud tdsiasjad, kes ei ole tema talituste teenistuses, teeb
ta oma jdreldused rahaliste tagajargede suhtes pdrast seda, kui on
libi vaadanud asjaomase litkmesriigi poolt miiruse (EU)
nr 1260/1999 artikli 39 1oike 1 alusel vdetud meetmed, maaruse
(EU) nr 1681/94 alusel esitatud aruanded ja liitkmesriikide vastu-
sed.

Artikkel 5

1. Ajavahemikuks, mille jooksul asjaomane litkmesriik v6ib vas-
tuseks mairuse (EU) nr 1260/1999 artikli 39 Idike 2 esimese
16igu alusel esitatud taotlusele esitada oma kommentaarid ning
vajaduse korral teha parandusi, on kaks kuud, vilja arvatud

() EUTL 63, 3.3.2001, Ik 21.

noduetekohaselt pohjendatud juhtudel, mil komisjoniga vdib
kokku leppida pikema tihtaja.

2. Kui komisjon teeb ettepaneku finantskorrektsioonide tegemi-
seks ekstrapolatsiooni voi standardmdira pohjal, antakse litkmes-
riigile vdimalus niidata asjaomaste toimikute ldbivaatamise abil,
et eeskirjade eiramise tegelik ulatus oli komisjoni hinnatust viik-
sem. Kokkuleppel komisjoniga voib liikmesriik piirata toimikute
labivaatamise ulatust iiksnes asjaomaste toimikute asjakohase
osaga voi pisteliste viljavotetega. Vilja arvatud nduetekohaselt
pohjendatud juhtudel, ei ole selliseks labivaatamiseks lubatud aeg
rohkem kui kaks kuud pirast 16ikes 1 osutatud kahekuulist aja-
vahemikku. Sellise ldbivaatamise tulemused vaadatakse labi méa-
ruse (EU) nr 1260/1999 artikli 39 1dike 2 teises 1digus sitestatud
korras. Komisjon votab arvese koiki lilkmesriigi poolt selle ajava-
hemiku jooksul esitatud tdendeid.

3. Kui litkmesriik vaidlustab komisjoni markused ja kui méddruse
(EU) nr 1260/1999 artikli 39 1dike 2 teise 1digu alusel toimub
arutelu, hakatakse kolmekuulist ajavahemikku, mille jooksul
komisjon voib konealuse médaruse artikli 39 loike 3 alusel teha
oma otsuse, arvestama alates arutelu kuupdevast.

Artikkel 6

Juhtudel, mil komisjon on mééruse (EU) nr 1260/1999 artikli 38
16ike 5 alusel maksed peatanud, piitiavad komisjon ja asjaomane
litkmesriik jouda mairuse (EU) nr 1260/1999 artikli 38 Ioikes 5
osutatud viiekuulise tdhtaja jooksul kokkuleppele vastavalt
artikli 5 ldigetes 1 ja 2 osutatud korrale ja tihtaegadele. Kui
kokkulepet ei saavutata, kohaldatakse artikli 5 15iget 3.

Artikkel 7

1. K&ik médruse (EU) nr 1260/1999 artikli 39 1dike 4 kohased
tagasimaksed komisjonile tuleb teha enne tahtpideva, mis on nii-
datud Euroopa iihenduste iildeelarve suhtes kohaldatava finants-
maédruse artikli 28 alusel koostatud sissendudekorralduses. Selleks
tihtpdevaks on korralduse viljaandmiskuule jirgneva teise kuu
viimane pdev.

2. Iga hilinenud tagasimakse puhul makstakse viivist, mida haka-
takse arvestama alates 16ikes 1 osutatud tihtpdevast ja mis 1op-
peb makse tegeliku teostamise pdeval. Sellise viivise méddr on
poolteist protsendipunkti kdrgem kui mair, mida Euroopa Kesk-
pank kohaldab oma pohiliste refinantseerimistehingute puhul
selle kuu esimesel kuupéeval, kuhu tihtpdev langeb.

3. Midruse (EU) nr 1260/1999 artikli 39 18ike 3 alusel tehtav
finantskorrektsioon ei piira litkmesriigi kohustust néuda tagasi-
maksed sisse médéruse (EU) nr 1260/1999 artikli 38 1dike 1 punkti
h ning kéesoleva méddruse artikli 3 16ike 1 alusel ning nduda tagasi
riigiabi méiruse (EU) nr 659/1999 artikli 14 alusel.
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IV PEATUKK

Loppsitted

Artikkel 8
Midrus (EMU) nr 1865/90 tunnistatakse kehtetuks.

Selle sitteid kohaldatakse siiski jatkuvalt madruse (EMU) nr 2052/88 alusel 1994.-1999. aasta programmi raames
antud abi suhtes.

Artikkel 9

Kiesolev madrus joustub seitsmendal pieval parast selle avaldamist Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kiesolev méddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides lilkmesriikides.

Briissel, 2. marts 2001
Komisjoni nimel
komisjoni liige

Michel BARNIER



